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Abstract: This study aims to investigate the interest of the publishing and printing houses
in both Western and Arab worlds in the process of translating children's stories. It starts by
presenting the strategy used by these publishing institutions in printing and distributing
various publications among readers; then, how far these institutions are interested in
translated books compared to written ones. Finally, it restricts this interest to the translated
children’s stories which are sometimes culturally adapted by a conscious translator and the
way they are edited. It is concluded that due to their great particularity, children's stories, as
they target a sensitive audience, are often influenced by the strategy that any publishing

house follows in its work and it is based on the ideology of the publishers.

Keywords: Child; Ideology; Publishing house; Story; Translation.
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Il faut savoir que pour une petite maison d'édition indépendante, la seule possibilité viable
c'est de faire de la traduction. Parce qu’aucun auteur ne va nous faire suffisamment
confiance pour nous donner un manuscrit inédit, puisque nous n’‘avons pas encore fait nos

preuves. (Voir HERMANN, 2017)
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La rémunération moyenne du feuillet est passée de 23 a 20 € entre 1996 et 2009. En

revanche; le chiffre d'affaires de I'édition est augmenté de 34%. (V°" ASSOULINE, 2011:16)
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Les traducteurs doivent tenir un rythme de six a sept livres par an. °" La rédaction, 2016)
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"Les traducteurs se plaignent de ne pas étre consultés en cas de correction de leurs
épreuves, ce qui explique parfois la publication de traductions aberrantes. Les éditeurs vont

au plus pressé, au plus rentable et ne demandent pas de relecture finale.” (La rédaction, 2016)
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Le traducteur et I'éditeur ont souvent tendance a adapter le texte source selon le monde
de I'enfant visé. Ills favorisent leurs propres idées sur I'‘éducation; leur idiologie, dans la
crainte de troubler ou choquer le jeune lecteur et 'adulte qui achéte ce livre. " FRIOT,

2003:48)
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Les éditeurs refusent de traduire certains titres qu'ils jugent trop violents ou trop osés pour
le jeune public francais. Ou en meilleur cas, le traducteur serait invité 'par I'éditeur’ a
supprimer ou modifier quelques passages dans le texte, notamment en ce qui concerne des
évocations trop explicites de la sexualité. Cela signifie que les normes éducatives ne sont pas
identiques dans tous les pays et chez tous les peuples, et que, contrairement a ce
qu'affirment bien des discours sur une littérature de jeunesse qui ne connaitrait plus de
tabous, ces normes continuent a peser sur les stratégies éditoriales. °" FRIOT, 2003:49)
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"...and gently kissed his true love. Her eyes opened... The spell was broken!" (Unknown

author, 2016)
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"..I question whether Solomon ever had such one for the building of the temple at

Jerusalem." (DEFOE, 1994: 127)
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